GUARANTEE

1.CONSIGNES DE S CURIT POUR TOUS LES APPAREILS DE CHAUFFAGE MOBILES

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont

Lisez toujours attentivement la notice avant de monter et d'utliser votre
appareil et conservez-la pour vous y référer ultérieurement.

2.INSTALLATION

FR correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a |'utilisation de FR
© Mentions Légales I'apga[eil en toute §écurité leur ont été_données etsi les risgues encourus * Votre appareil est ,de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant
& Consignes de Sécurité ont été apprehenges. Les enfants: ne doivent pas jouer avec Iappareil. les consignes de sécurité. )
15 Brstrucrions: Leacies Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par « Posez |e radiateur sur une surface séche, stable et propre.
de Sequridad des enfants sans surveillance. _ o * Une distance minimale de 1m doit &tre prévue entre les parois de votre
° Xvi e st * |l convient de maintenir a distance les enfants de moins de 3 ans, a moins appareil et tout obstacle (meubles ou murs par exemple) pour permettre
inct °9 4 qu'ils ne soient sous une surveillance continue. Les enfants dgés entre 3 une bonne circulation de I'air. Orientez le flux d'air de facon a optimiser le
olest':u;':?fs ;?:?i?;ia;im ans et 8 ans doivent uniquement mettre |'appareil en marche ou a l'arrét, réchauffement de la piéce. Evitez les coins, volumes réduits,planchers ou
© Nowxo egiw a a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une position plafonds.
" 05 OMueiopa normale prévue et que ces enfants disposent d'une surveillance ou aient UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT
o ﬁﬁa i'g’r‘::v::"’“m“‘ requ des instructions quant a l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
“nstgmk -2 Beznieqetistwa en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants dgés entre 3 ans 3.UTILISATION
o 9 “p I et 8 ans ne doivent ni brancher, ni régler ni nettoyer |'appareil, et ni .
Pyxosoncreo Mo Texnie réaliser I'entretien de l'utilisateur.
besonaciocu ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés « Branchez le cordon d'alimentation sur un socle de prise de courant 220-
lpaBoBbiM Hopmam chaudes et provoquer des briilures. Il faut préter une attention 240V~ 50Hz
© Kepisnuirso 3 TexHixn particuliére en présence d'enfants et de personnes vulnérables. « Pour allumer le chauffage, mettez-le sur la position | (Basse puissance)
SETEE T, T «Si le cable d'alimentation de I'appareil est endommagé, il doit étre ou surla position Il (Haute puissance).
© Manual privind siguranta remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou des personnes de « Mettez le chauffage sur la position ventilateur pour lancer la ventilation.
siaspectele juridice qualification similaire afin d'éviter un danger. « Sélectionnez la température a I'aide du thermostat - / +
O Legal & Safety Instructions « ATTENTION: Afin d'éviter tout danger ddi au réarmement intempestif du . Pour arréter le chauffage, mettez-le sur la position 0
coupe-circuit thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par « Débrancher F'appareil lorsqu’il n'est pas en fonctionnement.
I'intermédiaire d'un interrupteur externe, comme une minuterie ou étre
connecté a un circuit qui est réguliérement mis sous tension et hors 4.ENTRETIEN ET NETTOYAGE
tension par le fournisseur d'électricité.
« MISE EN GARDE: Pour éviter une surchauffe, ne pas couvrir I'appareil de
chauffage. . Pébranc};ez toujours la fiche de la prise murale avant de nettoyer
appareil.
* Ne jamais immerger I'appareil pour le nettoyer.
= * Pour éviter tout risque de décharge électrique, nettoyez votre appareil
E & avec un chiffon doux et sec pour le débarrasser de la poussiére. Vous
« Lappareil de chauffage ne doit pas étre placé juste en dessous d'une prise pouvez également utiliser un aspirateur pour nettoyer les ouvertures
o T R de courant. daération. _
m SOTEP ocoK, o EAN CODE : 3276000273684; 3276000273660; 3276000273677 -N,e pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité d'une baignoire, « Nettoyez réguliérement votre appareil.
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5.RECYCLAGE 1.MEDIDAS DE SEGURIDAD COMUNES A TODOS LOS APARATOS DE CALEFACCI N M VILES . : , " 5.RECICLAJE
Lea siempre atentamente estas instrucciones antes de montar y utilizar el
aparato: consérvelas para posteriores consultas.
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté aux « Este aparato puede ser utilizado por nifios que tengan un minimo de 8 Este logo indica que este producto no se debe tirar en las
ordures ménageres dans I'U.E. Afin de prévenir tout risque afos Ty por personas con capacidad fisica, sensorial o mental reducida, o 2.INSTALACION basuras domésticas dentro de la U.E. Para prevenir cualquier
pour I'environnement ou la santé découlant d'une mise au con falta de experiencia y saber, siempre que estén correctamente : riesgo perjudicial para el medioambiente o la salud derivado
FR rebus incontrdlée, recyclez-le de facon responsable afin de supervisados o que hayan recibido instrucciones relativas al uso con BN de una eliminacién incontrolada, reciclelo de manera
BN promouvoiruneréutilisationdurabledesressources matérielles. sequridad del aparato y si los riesgos a los que se exponen han sido « Este aparato es de tipo movil y puede ser desplazado respetando las responsable para promover una reutilizacion duradera de los
Utilisez donc les points de collecte prévus a cet effet ou debidamente asimilados. Los nifios no deben jugar con el aparato. instrucciones de seguridad. recursos. Para devolver el aparato usado, emplee sistemas de recogida y
adressez-vous au détaillant a qui vous avez acheté ce produit pour quil La limpieza y el mantenimiento que incumben al usuario, no deben « Coloque el calefactor sobre una superficie seca, estable y limpia. devolucién o pdngase en contacto con el comercio en el que compro el
soit pris en charge et recyclé dans le respect de I'environnement. realizarlos ninos sin supervision ES | ES « Se debe prever una distancia minima de 1m entre el aparato y cualquier producto. Alli pueden reciclar el producto de modo sequro para el medio s
« Es preciso mantener a distancia los nifios menores de 3 afios, a no ser que obstaculo (muebles o paredes por ejemplo) para permitir una buena ambiente.
estén vigilados continuamente. Los nifios entre 3 y 8 afios sélo pueden circulacion del aire. Oriente el flujo del aire de tal forma que se optimice el
FH-20 encender o apagar el aparato siempre que este tiltimo haya sido colocado recalentamiento de la habitacion. Evite las esquinas, los volimenes
220-240V~ 50Hz o instalado en la posicién normal prevista y que los mismos niiios estén reducidos, los suelos o los techos. FH-20
1800-2000W correctamente supervisados o que hayan recibido instrucciones relativas USO UNICAMENTE EN INTERIORES 220-240V~ 50Hz
al uso con total sequridad del aparato y que se hayan enterado bien de los 1800-2000W
C € O peligros potenciales. Los nifios entre 3y 8 afios no deben conectar, reqular 3.US0
— o limpiar el aparato, tampoco pueden realizar el mantenimiento que * c € 0O
incumbe al usuario. —
ATENCION - Algunas partes del producto pueden volverse muy * Conecte el cable de alimentacidn a un zécalo de toma de corriente de 220-
calientes y ocasionar quemaduras. Preste una atencion particular 240V~ 50Hz
en presencia de nifios o de personas vulnerables. * Para poner en marcha el calefactor, pongalo en la posicion | (Potencial
« Si el cable de alimentacion del aparato de calefaccion esta daiado, deberd baja) 0 enla posicion |l (Potencia alta).
ser sustituido por el fabricante, por su servicio posventa o por cualquier * Ponga el calefactor en la posicion ventilador para activar la ventilacion.
persona con cualificacion similar para evitar todo peligro. * Seleccione la temperatura mediante el termostato - / +
« CUIDADO: Para evitar cualquier peligro debido al rearmado inoportuno * Para parar el calefactor, pdngalo en la posicion 0.
del cortocircuito térmico, este aparato no debe ser alimentado a través de * Desconecte el aparato cuando no funciona.
un interruptor externo, como un irllterruptor conbter;po(rjizador, ni dege
conectarse a un circuito que regularmente reciba bajadas y cortes de
tension por el suministrador de electricidad. LI A
« ADVERTENCIA: Para evitar un posible recalentamiento, no cubra el
aparato de calefaccion. « Desenchufe siempre el aparado de la toma mural antes de limpiarlo.
« No sumerja nunca el aparato para limpiarlo.
« Para evitar cualquier riesgo de descarga eléctrica, limpie su aparato con
un trapo suave y seco para quitarle ele polvo. También puede utilizar una
aspiradora para limpiar los orificios de ventilacion.
« El aparato de calefaccion no debe colocarse directamente debajo de una « Se debe limpiar el aparato con regularidad.
toma de corriente.
*No utilice este aparato de calefaccién en la proximidad inmediata de
baiieras, duchas o piscinas.
4 5 6 7
1.INSTRU ES DE SEGURAN A PARA TODOS 0S APARELHOS DE AQUECIMENTO M VEIS . : " . 5.RECICLAGEM 1.AVVERTENZE DI SICUREZZA RELATIVE ATUTTI GLI APPARECCHI DI RISCALDAMENTO MOBILI
Leia sempre atentamente as instru¢des antes de montar e de utilizar o seu
aparelho e conserveas para referéncia futura.

* Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e por Este logo indica que este produto ndo deve ser descartado « Quest'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8
pessoas que tenham capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas 2.INSTALAGAO com outros lixos domésticos no seio da UE. Recicle-o de anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o prive
ou sem experiéncia ou conhecimento, se estas forem correctamente ) maneira responsavel a fim de impedir que o seu tratamento di esperienza o di conoscenza, se essi (esse) sono adeguatamente
vigiadas ou se lhes forem dadas instrugdes relativas a utilizacdo do B ncorreto prejudique o ambiente ou a sadde piblica, o que sorvegliati(e) o se gli sono state fornite istruzioni relative all'uso
aparelho com toda a seguranca e se os riscos potenciais forem bem *0 seu aparelho é do tipo mével e pode ser deslocado respeitando as contribuird para a reutilizacdo sustentavel de recursos. Para dell'apparecchio in completa sicurezza e se sono stati messi al corrente sui
compreendidos. instrugdes de sequranga. reenviar o seu antigo aparelho, recorra a sistemas de recuperacao e de rischi possibili. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

As criangas nao devem brincar com o aparelho. « Coloque o radiador sobre uma superficie seca, estavel e limpa. recolha ou contacte o vendedor onde comprou o produto. Estes poderao La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere
A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo deve ser feita por criangas « Deve existir uma distdncia minima de 1m entre as paredes do aparelho e proceder a reciclagem do protudo com toda a sequranga. eseguite da bambini senza sorveglienza.
sem supervisao. qualquer obstaculo (mdveis ou paredes, por exemplo) a fim de permitir « E' consigliato mantenere a distanza i bambini di meno di 3 anni, salvo se

« Manter fora do alcance de criangas com menos de 3 anos, a menos que uma boa circulacdo do ar. Oriente o fluxo de ar de forma a optimizar o sorvegliati continuamente. | bambini di eta tra i 3 e gli 8 anni devono

estejam sob vigilancia continua. As criancas com idades entre os 3 e os 8 aquecimento do compartimento. Evite os cantos, volumes reduzidos, FH-20 unicamente attivare o disattivare I'apparecchio, a condizione che

PT anos devem apenas ligar e desligar o aparelho, desde que este dltimo soalhos ou tectos. PT | PT 220-240V~ 50Hz quest'ultim sia stato collocato o installato in una posizione normale
esteja colocado ou instalado na posicdo normal prevista e que estas UTILIZACAo UNICAMENTE NO INTERIOR 1800-2000W prevista e che questi bambini siano sorvegliati o abbiano ricevuto
criancas estejam sob supervisao ou tenham recebido instru¢des quanto a E\’ istruzioni relative all'utilizzo dell'apparecchio in completa sicurezza e ne
utilizacdo do aparelho com toda a sequran¢a e compreendam bem os < c € O capiscano perfettamente i rischi potenziali. | bambini dietatrai3 e gli 8
potenciais perigos. As criancas com idades entre os 3 e os 8 anos nao 3. UTILIZACAO o anni non devono né collegare, né regolare, né pulire I'apparecchio, e IT
devem regular nem limpar, nem realizar a manutencao do aparelho. neppure eseguire la manutenzione dell'utilizzatore.
ATENCAO - Algumas partes deste aparelho podem ficar muito « Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada de corrente 220-240V~ 50- ATTENZIONE - Alcune parti di questo prodotto possono diventare
quentes e provocar queimaduras. E preciso prestar especial Hz. molto calde e causare delle ustioni. Prestate particolare
atencao na presenca de criancas e de pessoas vulneraveis. - Para ligar o aquecedor, ponha-o na posicio | (Baixa poténcia) ou na attenzione in caso di presenza di bambini o persone vulnerabili.

«Se 0 fio de alimentacdo do aquecedor estiver danificado, deve ser posicio Il (Alta poténcia). Al fine di evitare qualsiasi rischio, si raccomanda di rivolgersi al
substituido pelo fabricante, pelo seu servico pds-venda ou por pessoas - Ponha 0 aquecedor na posicdo de ventoinha para iniciar a ventilado. costruttore, al servizio di assistenza tecnica o a un tecnico qualificato per
com qualificacdo similar, a fim de evitar qualquer perigo. « Seleccione a temperatura com a ajuda do termdstato - / + la sostituzione del cavo di alimentazione qualora sia danneggiato.

+ATENCAO:a fim de evitar qualquer perigo devido ao rearmamento « Para desligar o aquecedor, ponha-o na posicdo 0. * ATTENZIONE: Al fine di evitare qualsiasi pericolo derivante dal ripristino
intempestivo do disjuntor térmico, este aparelho nao deve ser alimentado « Desligue o aparelho da tomada de corrente quando este ndo estiver em intempestivo del fusibile termico, questo apparecchio non deve essere
por intermédio de um interruptor externo, como um temporizador, ou ser funcionamento. alimentato mediante un interruttore esterno (interruttore a tempo) o
ligado a um circuito que seja regularmente ligado e desligado pelo essere collegato ad un circuito sottoposto regolarmente ad interruzioni di
fornecedor de electricidade. 4.MANUTENCHO E LIMPEZ tensione da parte del fornitore dell'energia elettrica.

« ADVERTENCIA: a fim de evitar sobreaquecimento, nao cobrir o aparelho ’ * RACCOMANDAZIONI:Per evitare il surriscaldamento, non coprire
de aquecimento. I'apparecchio

* Desligar sempre o aparelho da rede eléctrica antes de o limpar.

« Nunca mergulhe o aparelho em dgua para o limpar.

* A fim de evitar qualquer risco de descarga eléctrica, limpe o aparelho com
um pano macio e seco para lhe retirar a poeira. Pode, igualmente, utilizar

«0 aparelho de aquecimento ndo deve ser colocado imediatamente por um aspirador para limpar os orificios de ventilagdo. « Non posizionare I'apparecchio direttamente sotto una presa di corrente.
baixo de uma tomada de corrente. » Limpe o aparelho com reqularidade. « Non usare |'apparecchio nelle immediate vicinanze di vasche da bagno,

« Nao utilizar este aparelho de aquecimento junto de uma banheira, de um docce o piscine.
duche ou de uma piscina. Leggere sempre accuratamente l'avvertenza prima di montare e di
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e , , L 5.RICICLAGGIO 1.0AHTIEZ AXQAAETAL TlA 'OAEL TIX QOPHTEL XYIKEYEX O'EPMANIHX L
utilizzare il vostro apparecchio e conservaria per riferirvi ulteriormente. vrou(iépa 1 moiva.
Mapdlete mdvra mPOOEKTIKG TIC 0dnyie¢ mpv ouvappoAoyroeTe Kat
Questo logo indica che questo prodotto non deve essere *H ovokeur auth pmopei va xpnotpomotemnOei and madid dve Twv 8 eTwv XPNOIOTIOTOETE TN GUOKET) 6ag Kat S1aTnprioTE TIC yia va
2.INSTALLAZIONE smaltito con gli altri rifiuti domestici all'interno dell'UE. kai amd atopa He HEIWHEVEC OWHATIKEC, KIVITIKEC 1} dlavonTikéC
Riciclatelo in maniera responsabile al fine d'impedire che il (KavOTNTEC 1} XWPICTponyoUpevn Epmelpia Kat yvwon, We KatdAAnAn 2. ETKATASTAZH

« Il vostro apparecchio & di tipo mobile e puo essere spostato sempre BN 0 scorretto smaltimento possa nuocere all'ambiente o alla emtipnon 1| kabodnynon 1j kai pe 0woTEC 0dnyieg yia v ac@akr) xprion ’
rispettando le istruzioni di sicurezza. salute pubblica, questo contribuira al riutilizzo durevole delle ¢ ouokeuri¢ katav ot mBavoi kivduvor éxouv mpoBAe@Oei. Ta maibid dev

« Appoggiare I'apparecchio di riscaldamento su una superficie asciutta, risorse. Per smaltire il vostro vecchio apparecchio, ricorrete a dei sistemi di npénet va maiCouv pe ™ ovokevr. To kaBdpiopa kat n ouvtripnon &K « H ouokevr] oag eival popnTol TUMOU KAl PMOPEITE VA TNV PETAKIVEITE e
stabile e pulita. recupero e di raccolta oppure contattate il rivenditore presso il quale pépoug Tou xpriotn Sev mpémel va mpaypatomotovral amé madid Xwpic v npoimdBeon va Tnpeite TIC GUOTAOEIS aopaleiac.

« Per consentire una buona circolazione dell'aria deve essere prevista una avete acquistato il prodotto, il quale potra procedere al riciclaggio del emipAeyn. - TorodeTiiote T0 KaNopipEP O pia Empavela oteyviy, ataBepr kat kaBapi.
distanza minima di 1m tra le pareti dell’apparecchio ed eventuali ostacoli prodotto in tutta sicurezza. « Amayopevetar ny xprion o€ maidid Katw Twv 3 eTwV, EKTOC av Bpiokovral «llpémer va mpoBAénetar wa ehdyiotn améotaon Tm  petadd Twv
(mobili o muri per esempio). Orientare il flusso dell'aria in modo da um6 Oapkn emrtipnon. Emtpémetal oe nabid 3 éwc 8 eTwv va Bétouv TolXwHdTwv TG ouokevri¢ Kat omotoudrimote epmodiov (yla mapddelypa
ottimizzare il riscaldamento del locale.Evitare gli angoli, gli spazi ridotti, i TNV OUOKEVI EVTOC 1} Kal EKTOC AerToupyiac, umd Tov 6po 0Tt 1) GUOKEL €Xel émmha 1} Toixol) wote va e€ao@ahiletal n owotry Kukhogopia Tov apa.
pavimenti o i soffitti. FH-20 TomoBetnOei oe katdAAnAn Béon kat pe v mpoundBeon oti Toug £xouv KateuBovete ™ porj aépa €tol wate va Pehuigtomoteitat n Oéppavon
UTILIZZO SOLO ALL'INTERNO 220-240V~ 50Hz d00ei obnyiec yia T owotr Kat acpalr AEIToupyia NG GUOKENG Kal pE TOUXWPOU. AMOQEUYETE TIC YwVieG, TOUG MIKPOUG XWpOoUC, matwpata i

1800-2000W eniyvwon twv mBavwv kivdovwv. NMaibid nhikiag 3 éwg 8 eTwv dev mpémel 0pOYEC.
o0te va ouvdéouv oute va puBpilouv olte va kaBapiouv T ouokevr, Mévo yia eowtepiki Xprion
I 3.UTILIZZO c € O ﬁ It eniong dev mpémel va mpoPaivouy oTr GUVTIPNGN TNC.
i MPOXOXH - Opiopéva Tufjpata Tov mMPOIGVIOC AUTOU PIOPOUV Va

* Collegare il cavo d'alimentazione su una base di presa di corrente 220- Ozppavloliv moAU Kai va mpokalégouv eykavpara. Mpémel va 3.XPHIH
240V~ 50Hz aQiEpwveral n Séovoa mpoooyl €V TN Mapoucia MaSIWV Kat

* Per accendere il riscaldamento, posizionarlo sulla posizion | (Bassa EL EVAAWTWY ATOPWV. « 20vhéoTe 10 KaAwdio Tpopodooiac o€ a nAektpiki npia 220-240V~  EL

potenza) o sulla posizione Il (Alta potenza).

* Mettere il riscaldamento sulla posizione ventilatore per attivare la
ventilazione.

* Selezionare la temperatura usando il termostato - / +

* Per fermare il riscaldamento, metterlo sulla posizione 0

» Disinserire I'apparecchio quando non funziona.

4.MANUTENZIONE E PULIZIA

* Disinserire sempre |'apparecchio dalla rete prima di pulirlo.

« Non immergere I'apparecchio in acqua per pulirlo.

« Per evitare rischi di scosse elettriche, pulire 'apparecchio con un panno
morbido e asciutto per togliere la polvere, oppure utilizzare un aspiratore
per pulire le aperture di aerazione.

« Pulire regolarmente |'apparecchio.
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« Edv 10 Kahwdio Tpoodooiac ¢ Beppdotpac €xel umootei BAaPn, mpémel
va avtikataotadei amé Tov katackevaoth, To THApA e§umnpéTnong petd
v nwAnon i and dtopa avtioTol{wv TMPOGOVTWY, Yia TV AMOQUYH
omoloudrmote Kivéivou.

[IPOXOXH:Ma v amoguyr; omoloudiimote Kivouvou Adyw dkaipou
enavonAiopol tou Oeppkol Siakomtn, autry n ouokevr) Oev mpémel va
Tpogodoteital péow e§wrepikod Sakdmtn, Omwe yia mapadelypa evog
xpovodiakdmm 1 va cuvdéetat pe Siktuo mou Tibetal Taxtika umd Tdon Kat
£KTOC TA0NG amd Tov mapoxéa nAEKTPIKTG EVEPYELQC.

« NPOEIAONOIHZH: Na va amoguyete v umepBéppavon, PNV KaAUTTETE
TN ouoKevr) B¢ppavong.

®

« H ouokeun} Béppavong bev mpémel va tomoBeteital akpifa¢ and kdtw amd
nipiCa mapoxr¢ pevparog.
*Mn xpnowomoieite autj T ouvokevry Béppavong kovtd ot pmaviépa,

14

50Hz

. Na va avayete 1o agpdBepyo, fahte o diakdmtn ot Béon | (XapnAi
1oxic) § ot Béon 1 (YYnArj 1oxvc)

« PuBpiote 10 aepdbeppo ot Béon aveptotipa yia va exwvioel n
TIEPIOTPOQI] TOU.

* EmAé€te T Oeppokpacia pe To diakdmn Beppootdm -/ +

« [1a va otapatnoete ) B¢ppaven, puBpiote To diakdmn otn B¢on 0

« AmocuvOéete T ouokevr 0tav dev Bpioketal o€ Aettoupyia.

4.2YNTHPHZH KAl KAGAPIZMA

« Amoouvdéete ndvra to @i¢ and v enitotyn mpia mpwv kaBapioete )
OUOKEUH).

* Mn Bubiete moté ™ ovokevn o vepd yia va v kabapioete.

«Ma va amoiyete kaBe kivouvo nAekTpikiG ekkévwon, kaBapilete
OUOKEUN € €éva PahaKO Kal 0TEYVO mavakl yia va amopaKpUVETE Tr) OKOv).
Mnopeite eniong va Xpnowgomoijoete Wia NAEKTPIKI okolma yia va
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kaBapioete Ta oTOpa agpLopov.
« KaBapilere TakTikd T ouokevr oag.

5.ANAKYKAQZH

To Aoyétumo auto emonpaivel 011, otic xwpeg Ti¢ EE, To mpoiov

autd dev mpémel va amoppimtetal pali pe Ta OIKIaKG

anoBAnta. AvakukAoote umelBuva  mpokepévoy  va

amo@uyete wa AavBaopévn enedepyacia, empBAapn ya to

BN qepifdMov kai ™) dnuoota vyeia, kat va oupBdAete otn

Blwown emavaypnotpomoinon Twv VAIKwv mépwv. Na v

andppupn TG HETAyEIPIOPEVNC GUGKEURC 6C, XPNOIUOMOU|aTE GUOTHHATA

avaktmnong Kat GUAOYAC 1| EMKOIVWVINOTE HE TOV PETAMWANTH amo Tov

oroio ayopdoarte To mpoidv. Oa pmopéaouv va mpoPoulv oty avakikAwon
ToU TIPOIOVTOC pe amoAuTn acpdAeia.

FH-20
220-240V~ 50Hz
1800-2000W

ce m XK

1.ZALECENIA BEZPIECZENSTWA, DOTYCZACE WSZYSTKICH GRZEJNIK W PRZENOSNYCH

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby,
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych
lub pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem
lub wezesniej otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznej obstugi
urzadzenia i zrozumialy zagrozenia, ktorym moga podlegac. Dzieci nie
moga wykorzystywac urzadzenia do zabawy.

(zyszczenie | konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
pozostawione bez dozoru.

» Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny zblizac sie do urzadzenia, chyba

ze sq pod statym nadzorem. Dzieci w wieku 3 do 8 lat mogq jedynie
wiacza¢ lub wylacza¢ urzadzenie pod warunkiem, Ze zostato ono
umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym do tego
potozeniu, a dzieci pozostajg pod opieka lub otrzymaly instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzzdzenia i dobrze zrozumiaty
potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku 3 do 8 lat nie mogg podtaczac,
requlowaé, czysci¢ urzadzenia ani wykonywa¢ innych czynnosci
konserwacyjnych.
UWAGA - niektore czesci urzadzenia moga stac sie bardzo gorace
i powodowac poparzenia. W obecnosci dzied i osob o
ograniczonych mozliwosciach nalezy zachowac szczegéing
uwage.

« Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwis posprzedazny lub inne wykwalifikowane

Przed montazem i wiaczeniem urzadzenia dokfadnie przeczytac instrukcje
obstugi i zachowac ja do pdZniejszego wgladu.

2.MONTAZ

» Urzadzenie mozna przenosic zgodnie z zaleceniami bezpieczeristwa.
Ustawic¢ grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

. Naleik' zachowac odleglos¢ co najmniej Tm od $cian i innych przedmiotéw
(mebli itp.). aby zapewni¢ odpowiednia cyrkulacje powietrza. Strumien
powietrza powinien by¢ ustawiony w sposob optymalizujacy ogrzewanie
pomieszczenia. Nalezy unikac kierowania go na narozniki, ograniczone
przestrzenie, podtoge lub sufit. )

DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN

3.STOSOWANIE

« Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka 220-240V~ 50Hz

« Aby wiaczy¢ ogrzewanie nalezy ustawi¢ wiacznik w pozycji | (niska
moc) lubw pozycji Il (wysoka moc)

« Ustawic ogrzewanie w pozycji wentylacji, aby uruchomi¢ wentylacje.

« Wybra¢ temperature za pomocg termostatu - / +

« Aby wylaczy¢ ogrzewanie, ustawi¢ w pozycji 0

« Wyfaczac urzadzenie gdy nie jest juz potrzebne.

5.RECYKLING

z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy je poddac
odpowiedzialnemu recyklingowi, aby jego nieprawidtowe
BN przetworzenie nie spowodowato szkdd dla Srodowiska ani dla
zdrowia publicznego, ale przyczynito sie do zrdwnowazonego
wykorzystywania zasobéw. Aby odesta¢ stare urzadzenie, nalezy
skorzysta¢ z odpowiednich punktéw zbidrki lub zwrdci¢ sie do punktu
sprzedazy, w ktorym nabyto urzadzenie. Beda one mogfy zapewni¢
catkowicie bezpieczny recykling urzadzenia.

ﬁf Symbol ten oznacza, ze w UE urzadzenia nie wolno wyrzuca¢

FH-20
220-240V~ 50Hz
1800-2000W
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@ osoby, aby uniknac zagrozenia. PL | PL PL
« UWAGA: Aby unikna¢ niebezpieczeristwa, wynikajacego z samoczynnego
zadziatania ezpiecgnika ciepFI’nego, urzqdzelxie nijgpogwinno by¢ z)ésilage 4.KONSERWACJA | CZYSZ(ZENIE
przez wylacznik zewnetrzny, np. wylacznik czasowy ani tez by¢ ' ' o —
podtaczone do obwodu wiaczanego i odtaczanego od napiecia przez * Przed czyszczeniem urzadzenia pamigtac o wyjeciu wtyczki z gniazdka.
« dostawce energii. - Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, w celu wyczyszczeniago.
OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy zakrywat grzejnika. « Aby zapobiec wytadowaniom elektrycznym, kurz z urzadzenia nalezy
usuwac delikatng, suchg szmatkag. Do czyszczenia otwordw
wentrlacyjnych mozna uzyc odkurzacza.
« Regularnie czyscic urzadzenie.
«Nie nalezy umieszcza¢ grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem
zasilajacym.
« Nie nalezy uzywac grzejnika w poblizu wanny, przysznica lub basenu.
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1.MEPbI BE3OMACHOCTH NP KCTIYATALMM BCEX NEPEHOCHDIX OBOrPEBATENER . 4.04UCTKA U YX0Q 1.NPABHIA BE3NEKW ANA BCIX NEPEHOCHWX OBIrPIBAYIB
* 3anpewyaetca pa3meLLatb o6orpeBateNb HeNoOCPeACTBEHHO MOA CETeBOM
PO3€eTKOM.

« 3T0T NpHOOP MOMET HCNONb30BaTbCA AETbMHCTApLe 8 NeT M anLamu « 3anpeLyaeTca MCNONb30BaTh JaHHbII 06orpeBatenb HENOCPeACTBEHHO B «[lepen oumncrkoit ycTpoiicTBa 00A3aTeNbHO OTKMIOYaiATe wWTEncenb K3 o Lleit npHCTpili MoXe BMKOpUCTOBYBATUCA AiTbMI BiKOM Bif 8 poKiB Ta
C OrpPaHNYeHHbIMM (U3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM WAM YMCTBEHHBIMMU BaHHOiA, B Aywe unu Bo3ne baccelina. PO3eTKM. 0co6amu i3 Gi3MYHUMM, YYTTEBUMM Ta PO3yMOBUMI BaZamu aG% UMM,
CNocOBGHOCTAMM, @ TaKKe NULAMM, HEe UMEIOLLMMIN COOTBETCTBYIOLLETO BHMMaTenbHo  NpouwTaiiTe  MHCTPYKUMIO NEpeA  MOHTaXOM U « He norpysaiite npu6op B uaKoCTb. AKUM Opakye A0CBIAY YN 3HAHDb, NNLLE M HANEXHUM HArNAA0M Ta nicnA
onbng WK 3HaHWIA, eJTi OHW NpebbIBaloT NOA Haﬁnmnenuﬁem WM eqn Kcnnyatauueii 06opyaosaHua. CoxpanuTe ee Ha ByayLiee. -Bo u36exaHve pcka MEKTPMYECKOTO yAapa OuMCTKY YCTpOiicTBa OT HaBYaHHA KOPUCTYBaHHIO NpPUCTPOEM i3 NOBHOIO Oesnekolo Ta
WM 6bUTM  JaHbl  MHCTPYKUMM MO MOJHOCTbIO  6e3onacHomy M6 NPOBOAUTE NpM MOMOLLM CYXOH MATKOM TKaHM. NS OUNCTKM YCBIZOMIEHHAM PU3WKiB. [liTH He NOBUHHI IPATUCA 3 NPUCTPOEM.
UCNoNb30BaHMI0 Npubopa U e OHM BOCMPUHMMAIOT COMYTCTBYIOLLME 2 VCTAHOBKA BEHTUTALMOHHbIX OTBEPCTHIl MOXHO Takoke ICTIONb30BaTb MbUECOC WM [JiTh He NOBMHHI uncTUTH | AOrNAZATI NPUCTpiil 6e3 HarnAgdy.
pucku. Hegonyctimo, 4tobbl C npubopom urpanu aeTu. acnuparop «(nig TpUMmatk nogani Aiteid BikoM A0 3 POKiB, AKLO TiNbKU BOHU He
Unctka M TexHuyeckoe 06CTyXUBAHWE HE AOMKHBLI NMPOM3BOANTHCA . ’ 3HaXoAATbCA Mig nocTiiHum HarnAgom. [litw Bikom Big 3 Ao 8 pokis
neTbmu 63 npucmorpa. « 3T0T nepeHocHoii 060rpeBaTenb MOXHO nepemewatb, cobniogan npu OuncTky Cneayer npOBOAMTS perynApHo. MOXYTb BMUKATM Ta BUMMKAaTW NPUCTPIid Nuwe B TOMY pasi, AKLO

« (nenyeT ynepxuBaTh Ha PacCTOAHMMN JeTeil MONOXe 3 NeT, eUIn TONbKO 3TOM BCe Mepbl IPeA0CTOPOXKHOCTH. NPUCTPIA  PO3MILLEHO YM BCTAHOBNEHO Yy Takomy nepeabaueHomy
OHU He HaX0AATCA NOA NOCTOAHHLIM HaA30poM. [leTi B Bo3pacTe 0T 3 A0 « YCTaHOBMTE paiMaTop Ha CyXOid, YCTOWYMBOI M YUCTOI NOBEPXHOCTY. 5.YTUNU3ALUA MONOXEHHI, i AKWO AiTH 3HAXOAATHCA NiA Harnagom abo Oynu HaBueHi
8 NeT ZL0MKHbI TONbKO BKNIOYATb N BbIKNOYATb NpUGOp, NPy yUI0BMM, * Heobxoanmo cobniogatb MMHMManbHOe paccTtoAHMe 1 M OT CTEHOK KOPUCTYBaHHI0O NPUCTPOEM i3 NOBHOIW 6e3neKol0 Ta YCBIAOMAEHHAM
4yTO NOUIEAHWI Obin MOMELLEH WAW YCTAHOBNEH B NpeAyCMOTPEeHHoe yCTpoiicTBa A0 Ntobbix NpeameToB (Hanpumep, mebenb WK CTeHbl). 310 10T 3HaK 0603HAUAET. YTO NaHHBIi NDOAVKT HE MOMKEH MOXNMBUX pu3mkiB. [liTn Bikom Bif 3 A0 8 pPOKIB He NOBWHHI
HOpPMasbHOE MONOKEHME, W YTO 33 3TUMKU AETbMMN BEAETCA MPUCMOTP obecneynt Hagnexallylo uMpKynauuio Boayxa. 0TBepcTUA ANA Bbixoda 110 A pody A NpWEQHYBATI NPUCTPIA A0 Mepexi, PerynioBati, YACTUTY i JornaaaT

YTUIN3NPOBATLCA BMeCTe C APYrMU BbITOBLIMU OTXOAAMM "
WIM YTO OHU MONYYMNM MHCTPYKUMM MO 6e30nacHoMy No/b30BaHUI0 BO3AyXa AOMKHbI OblTb HanpaBneHbl Takum 0bpasom, uToObI Ha TEpPUTODUM CTpaH, BXOZAIMX B EC. 18 TOr0 4Tob foro.
npubopom M XOpOLIO NOHWMAIOT NOTEHUMANbHYK OnacHoCTb. [leTn B obecneyntb  Haunyywwii  oborpeB nomewenua. [lpu ycraHoBke u36emggb Eeramgnbl’x no‘clnﬂgl . ” YBATA: Jleski yactuHu BUpoO6y MOXYTb CUALHO HarpiBaTMcA i
- ACTBUA  JANA  OKpyXKatoLeid h .
BO3pacte 0T 3 A0 8 N1eT He A0MKHbI HU NOACOEAUHATD, HU PErynnpoBaTh, oborpeBatens usberalite yrnoB, OrpaHUYeHHbIX NPOCTPAHCTB, CBOAOB U W elbl WM 300DOBbA YENOBEKA, K KOTODbIM MOMKET cnpuumuHATA  oniku. (nig Oyt oco6nuBo oGepexuHum y
HM YUCTUTL NpubOp, HW NPOM3BOAMTb MONb30BaTENbCKME ONepaLuy nepexpbITHi. ) npvlsecm - asuﬂbnoe o ameHMé i naHwaF: NDOYKTOM NPUCYTHOCTI AiTel Ta 0ci6, Wo He MoxyTb nog6aTk npo cebe.
TEXHUYECKOro 00CNyXuUBaHMA. TOJNbKO 214 NCNOJb30BAHUA BHYTPU MOMELLEHAW aeayer OTEeTCTBEHHO pHOIlXOJlVITb E L Hagnez(ameﬁ «fIKIo Kabenb mBneHHa o06irpiBaya MOLIKOZKEHO, BUPOGHMK, Woro
E:lam::rﬁn -oqﬂ::OTr?)g;I:uMTT:n:u::l%raorb "323'::" H?‘m yTUAM3aLmK, uto byaer cnocobcTBOBaTb 3(GEKTUBHOMY MOBTOPHOMY EL?;T 34 gg‘){mzﬁﬁ:::’égfr?enw' KBaniikoBaHi 0CO0M MaloTb 3aMiHTH
i G I e L R oo o Guee o e e I e
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KBaNMGULMPOBAHHBIM NMLIOM, 4TOObI M36eXaTh yrpo3bl A8 340POBbA U « Y106b1 BKNIOUMTH 06OrpeBaTeNb, YCTAHOBUTE €0 B MONOXKEHNE ;?)%ZHTKV:'I;OBaTb GesonacHylo nepepaGoTky W YTWIM3aUMIo AAHHOrO NI0CTauanbHMKOM eneKTpoeHeprii,
6e3onacHocTm. | (Hu3Kkan MowHOCTb) Unu B nonoxeHue |l (BbicOKaa MOLHOCTD). yKTa. « MONEPEMXEHHA:1L06 yHMKHWTM neperpiBaHHA, He HaKpuBaiiTe

RU * OCTOPOXHO:Yt06b1 M306exatb onacHocTM M3-3a U1yyaitHoro « YTaHoBuTe o6orpeBatenib B NONOXKeHUe BEHTUNALMM, yToGbl BKloyuts  RU | RU o6irpiBanbHuii npuCTpii.
OTK/IOYEHUA  TepMONPeAOXpaHNTENs, 3anpewiaeTca  MOAKNIoYaTb PEXUM BEHTUNALNN. FH-20
AaHHbIA Npubop K CEeTM NMUTaHWA yYepe3 BHeELHee nepeknioyaioLyee « Bbibepute Temneparypy ¢ nomoLubio Tepmopene - / + 220-240B~ 50"y
YCTPOCTBO, HaNpUMep, pene BblAEPXKKN BPEMEHH, UM NMOACOEAUHATD « [Ina ocTaHoBa oborpesatens nepexniouuTe ero B nonoxenue 0. 1800-2000BT
er0 K Lenu, KOTOpas MOCTOSHHO BKIIOYAETCA M  OTKMIOYAeTCH « 06513aTeNbHO 0TCOEAMHANTE YCTPOACTBO OT CETU NOCIE €r0 BbIKIOUEHHA. ﬁ UK
KOMMYHasNbHbIMM Clyx6amu. C E O «06irpiBanbHUin NpUCTPI He MOXHA CTaBUTM Oe3nocepeAHbO NiA
*BHUMAHUE: He HakpbiBaitte o6orpeBatenb, uTto6bl M3bexatb — PO3€TKOI0.
neperpesa * He kopuctyiiteca obirpisauem nobnusy BaHHM, Aywa uu baceiiHa.
YBaXHO npouwTaitTe iHCTpyKuilo nepes TWM, AK 36upath Ta
@ @ BMKOPMCTOBYBATH anapar, 36epiraiite i 412 N0AaNbLLOr0 BUKOPUCTAHHA.
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2.BCTAHOBJIEHHA 5.YTWHI3ALIA 1.CERINSELE DE SIGURANtA PENTRU TOATE INCALZITOARELE PORTABILE e n - o .
’ ’ Cititi intotdeauna cu atentie instructiunile inainte de montarea si
utilizarea aparatului si pastrati-le pentru a le consulta ulterior.

« Llei# npuctpiii € MobinbHuM, i ioro MoxxHa nepemilLyBaTy, 3BaXaloum Ha Lleii norotun o03Hauae, wWo Bupib He MOXHA BMKMAATH 3i « Acest aparat poate fi utilizat de catre copii avand cel putin 8 ani si de catre
npaswna 6e3neku. 3BMYAiHUM CMITTAM Ha Teputopii €C. YTunisyiite Woro persoane ale cdror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse 2.INSTALARE

* [loctasTe pagiaTop Ha Cyxy, CTiifKy Ta YUCTY NOBEPXHIO. BiAnoBiganbHo, W06 3ano6irTM WKoAi HABKONAMLLHbOMY sau care sunt lipsite de experientd si nu posedad cunostintele necesare, ’

«Mix cTiHKamn Baworo npuctpolw i OyAb-AKUMKM nNpeAmeTamu BN (epe/oBULLY Ta 340POB'I0 NloAeM, i 3pobuTH CBill BHECOK B dacd acestia (acestea) sunt corect supravegheati (supravegheate) sau
(Hanpuknag, mebnAMM Yu CTiHaMM) NOBMHHA 3aNMLIATMCA MiHiManbHa owaanuBe BUKOpUCTaHHA pecypcis. LLlogo yTunisauii Baworo dacd li s-au dat instructiuni privind utilizarea aparatului in deplina » Aparatul dumneavoastra este de tip mobil si poate fi deplasat respectand
BiACTaHb 1 M, wWob 3abe3neyntn HaneXHy wUMPKYRALil0 NOBITPA. craporo Bupoby 3BepTaiTeca 40 NyHKTIB 30MpaHHA Ta yTunisauii abo Ao sigurantd si dacd au inteles riscurile survenite. Copiii nu trebuie sa se mdsurile de siguranta.

CnpamoByiiTe noTiK NOBiTPA Tak, W06 onTuMi3yBath 06irpiB Mmicus. NpoAaBLA, B AKOT0 BY Npua6anu weit Bupi6. Bon matoTb 3abe3neunty joace cu acest aparat. * Asezati radiatorul pe o suprafatd uscata, stabild si curata.
YHUKaliTe KyTiB, 3AMKHEHOro npocTopy, Neperopoaok Ta crefb. Linkom 6e3neyHy ytunizauijto Bupoby. Curatarea si intretinerea care i revin utilizatorului nu trebuie sa fie « 0 distantd minima de 1m trebuie prevazutd intre peretii aparatului si orice
BUKTOYHO 1A BUKOPUCTAHHA Y PUMILLEHHAX efectuate de catre copii fara supraveghere. obstacol (de exemplu, mobilier sau ziduri) pentru a asigura o bund
* Se recomanda sd tineti la distanta copiii mai mici de 3 ani, cu exceptia circulatie a aerului. Orientati fluxul de aer astfel incat sa optimizati
FH-20 cazului in care acestia se afla sub supraveghere continua. Copiii cu varsta incdlzirea camerei. Evitati colturile, spatiile mici, planseele sau tavanele.
3.BUKOPUCTAHHA 220-240B~ 50"y intre 3 si 8 ani au voie doar s porneasca sau s opreasca aparatul, cu UTILIZARE DOAR IN INTERIOR
1800-2000BT conditia ca aparatul sa fie pus sau montat intr-o pozitie normald
* [lpueaHaiite Kabenb xmeneHHA Ao po3etku 220-240 B~ 50y prevazuta si ca acesti copii sa dispuna de o supraveghere sau sa fi primit 3.UTILIZARE
« LLl06 yBiMKHYTY HarpiBay, yCTHApOBITb NepeMiKay y NONOMKEHHS c € O instructiuni privind utilizarea aparatului in deplina securitate si si fi )
| (HM3bKa NOTYXHiCTb) 360 y nonoxeHHa |l (BUCOKA NOTYXHiCTb) — inteles riscurile posibile. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu au voie nici sa

«[lnA 3anycky BEHTUNATOpPA BCTAHOBiTb MepemMuKay Y MONOMEHHA conecteze, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze * Introduceti cablul de alimentare intr-o priza de curent de 220-240V~ 50-
BEHTUNALI. intretinerea care i revine utilizatorului. Hz

« BubepiTb Temnepatypy TepmoctaTom - / + ATENTIE - Anumite parti ale acestui produs pot s devina foarte + Pentru a porni incdlzirea, puneti butonul pe pozitia | (Capacitate micd)

« [Nl BUMKHeHHs 06irpiBaua nepeBeaiTb NepemuKkay y NonoxeHHs 0 fierbinti si sa provoace arsuri. Trebuie sa acordati o atentie saupepozitia Il (Capacitate mare)

« Bigknioyaiite NpucTpiid Bif Mepexi, Konu He KOPUCTYETECA HUM. deosebita in prezenta copiilor si persoanelor vulnerabile. * Puneti butonul pe pozitia ventilator pentru a porni ventilatorul.

«In cazul in care cablul de alimentare al sistemului de incilzire este « Selectati temperatura cu ajutorul termostatului - / +
deteriorat, acesta trebuie nlocuit de ctre fabricant, de citre service-ul « Pentru a opri incalzirea, puneti butonul pe pozitia 0
4. ROTNAN 1 YULLEHHA sdu postvanzare sau de citre persoane cu calificare aseménétoare, pentru « Scoateti aparatul din prizi cand nu este in functiune.
a evita orice pericol.

«3aBXAN BuiiMaliTe wWTencenb i3 PoO3eTKM Nepes TUM, AK YUCTUTU « ATENTIE: Pentru a evita orice pericol datoritd rearmdrii bruste a 4. INTRETINERE SI CURATARE
NPUCTpiii. sigurantei termice, acest aparat nu trebuie sa fie alimentat prin ’ ’

« He 3aHypioiiTe NpUCTPiid y pO3UMH ANA YNLLEHHS. intermediul unui intrerupator extern, ca un ceas, sau sa fie conectat la un 5

*1lloB YHMKHYTW eNneKTPUYHOro PO3PAAY, YMCTITb NPUCTPiii M'AKOI0 Ta circuit care este pus si scos in mod regulat de sub tensiune de catre * Scoateti intotdeauna stecherul din priza de perete inainte de a curata
CYXOI0 FaHYIpKOIO ANA BUTUPAHHA nuny. TakoX BU MOXETe CKOPUCTAaTUCA furnizorul de curent electric. aparatul.

NUNOCOCOM ANA YNLLEHHA BEHTUNALIHUX OTBOPIB. « AVERTIZARE: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti aparatul de « Nu introduceti niciodatd aparatul sub apa pentru a- curata.
UK « PerynapHo YncTitb NpUCTpin. UK incalzit. « Pentru a evita orice risc de descdrcare electricd, curatati aparatul cu o
carpd moale si uscatd pentru a indeparta praful. De asemenea, putei
@ folosi un aspirator pentru a curata orificlile de ventilare.
» Curdtati aparatul regulat.
A * Aparatul de incalzit nu trebuie sa fie amplasat sub priza de curent. RO
* Nu utilizati acest aparat de incalzit in apropiere de o baie, un dus sau o
piscina.
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5.RECICLARE 1.SAFETY REQUIREMENTS FOR ALL PORTABLE HEATERS 2.INSTALLATION 5.DISPOSAL AND RECYCLING
Acest logo indica faptul cd, in cadrul UE, acest produs nu « This appliance can be used by children aged from 8 years and above and « Your appliance shall be used as portable appliance only(thanks to respect This marking indicates that this product should not be
trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere. Reciclati-I persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of all the safety warnings given below) disposed with other household wastes throughout the EU. To
in mod responsabil, pentru a nu permite ca tratarea experience and knowledge if they have been given supervision or « Put the heater on a flat, dry and clean surface. prevent possible harm to the environment or human health
BN ecorespunzatoare a acestuia sd dduneze mediului sau instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand « Let a minimum distance of Tm between any side of your appliance and BN from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
sanatatii publice, contribuind in acest fel la reutilizarea the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning any obstacle (furniture or walls, for example) to allow a good circulation promote the sustainable reuse of material resources. To return
durabila a resurselor. Pentru a casa vechiul aparat, aveti grij si apelati la and user maintenance shall not be made by children without supervision. of the airflow. Always direct the airflow in order to optimize the heating your used device, please use the return and collection systems or contact
sistemele de recuperare §i de colectare sau contactati vanzatorul de la Children of less than 3 years should be kept away unless continuously of the room. Avoid the corners, small volumes, wood floors, ceiling, etc... the retailer where the product was purchased. They can take this product
care afi cumpdrat produsul. Acestia vor putea sa procedeze la reciclarea supervised. INDOOR USE ONLY for environmental safe recycling.
produsului in deplind sigurantd. « Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off
the appliance provided that it has been placed or installed in its intended 3.HOW TO USE
normal operating position and they have been given supervision or ) FH-20
FH-20 instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 220-240V~ 50Hz
220-240V~ 50Hz the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years » Plug the appliance to a 220-240V~ 50Hz socket 1800-2000W
1800-2000W shall not plug in, requlate and clean the appliance or perform user « To start the heater, put the switch on the position | (Low power) or on
E: maintenance. the position 1l  (High power) c E O
c E O CAUTION — Some parts of this product can become very hot and « Put the switch on the fan position to start this function _—
— cause burns. Particular attention has to be given where children « Set the temperature with the switches - / +
and vulnerable people are present. « To stop the heater, put the switch on 0 the position
* [fthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its « Unplug the product when it's not in use.
@ service age||1t or ;imilarly qt(nialiftl]ed pe(rirs(;)ns in ordgr toavoid a hazard.f :
* CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the
thermal cutout, this appliance must not be supplied through an gxternal 4.CLEANING & MAINTENANCE
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is regularly
switched on and off by the utility. « Always disconnect appliance from the main when you clean it.
* WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater. «In order to avoid any hazard, only clean the appliance with a dry rag
lightly humidified. NEVER IMMERSE THE HEATERTO CLEAN IT
@ « To avoid any electrical hazard, clean your appliance with a soft and clean
rag to remove the dust. You can also use a vacuum cleaner to clean the air
openings.
« The heater must not be located immediately below a socket-outlet. « Clean your appliance regularly
« Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower
or a swimming pool.
Always read this instruction manual before installing or using your
appliance and always keep for future reference.
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